60/110-1104

nehme hierzulande allgemein an, dass er, [Zurlauben, in Nachfol-
ge des verstorbenen Melchior H & s s i neuer] Gardeoberst wer-
de. Doch obwohl er beziiglich der "merites" niemandem nachstehe,
mache er sich keine Illusionen. In der Tat wiirden jene, die ihn
gerne in dem Amte sdhen, dies mehr unter dem Gesichtspunkte sei-
ner Verdienste als auf Grund seiner, [Zurlaubens], tatsdchlicher
"praetention” tun.

1) In einem am Rande angebrachten, spdter aber wieder durchgestrichenen Ein-

schub stellt Zurlauben fest, dass die Zahl der Pensionenanwdrter weit grés-
ser sei, als er seinerzeit angenommen habe, vgl. AH 60/96.

Konzept, stark ilberarbeitet. - AH 60, 192"

110 A

1655 April 1. A

SCHREIBEN [DES ZUGER STADT- UND AMTSRATES BEATS II. ZURLAUBEN AN
DEN FRANZ. AMBASSADOREN JEAN DE LA BARDE]

"Je n'ay pas receu Responce sur ma dernmiere du 22 Mhrs.j Cependant la lettre
que ... [V.Ex.] mande a Mes superieurs [Ammarn und Rat von Stadt und Amt Zug]2
touchant la levee d'une Compagnie m'a este rendu hyer: mais Je m'imagine, que
les Capitaines des ... [IV] Cantons [V ausg. LU] trouveroient plustost des
soldats dans les Batilliages Communs que ceux de Lucerme [- wohl als Folge des
Bauernkriegs von 1653 gemeint -]

J que le ... [consentement] d'une seule [compagnie] sera moings facile que
de deux car les 3 Communes [Aegeri, Menzingen und Baar = Aeusseres Amt] semb-—
lerent en dispute avec la ville & eust mieux volu de faire encores une levee
de Compagnies des ... [IV] Cantons & des villes de Bremgarten & Baden qui ont
aussy servy autrefoys & ont des gens asses qualifié. Je pense que tous les
Capitaines de Lucerne ...4
Je suplie ... [V.Ex.] de me faire scavoir au plutost sa dermiere intention’.
l) s. AH 60/110 2) s. AH 60/105
3) Der letzte Satz, beginnend mit: "Je m'imagine" fdhrt in einer ersten spd-

ter wieder durchgestrichenen Version fort: "qu'onm aymera mieux accorder

dg?x”qu'une seule & vous asseure que le Refus d'une [seule] sera plus fa-
4) z;tz Lricht unvollendet ab; vermutlich wollte Zurlauben hier den weiter
oben angefilihrten Satz bezliglich der luzernischen Probleme, in den Gemeinen
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Herrschaften Soldaten anwerben zu kdénnen, neu plazieren.

Konzept, stark ilberarbeitet. - AaH 60, 192"

111

1670 Juli 1., Luzern A

SCHREIBEN DES [RATSHERRN] RITTER [RUDOLF] MOHR AN STATTHALTER
RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Puisque vous n'y allez a Baden [wo am 6. Juli 1670 die gemeineidg. Jahrrech-
nung beginnen sollte]l il se pourra peutestre trouver quelque ocecasion d'unle]
entreveile entre vous et moy pendant la Diete Generale [an der auch Mohr nicht
tetlnehmen sollte] pour conferer ensemble sur la proposition que fera S.E.
Mons.” 1'Ambassadeur de savoye [Benoit II Cize, Marquis de G r é s y}2 afin
que putsstons trouver quelque expedient pour disposer S.A.R. [Kar 1 Ema-
nwuel II.] par des voyes honestes a nostre avantage, te sgay que 8y Nous
guidons l'affaire de la belle maniere que pourrons y trouver nostre contente-
ment. C'est ce que t'ay bien voulu vous dire en response de la vostre ...".

"Qucerne Le 1 Juillet 1670 betrifgt die Zesamenkungft"

1) s. EA VI 1, 793 (Nr. 5086) 2) s. ebenda 798 ggqq

Original, mit Siegel. Dorsua%notiz von Beat Jakob I. Zurlauben.
AH 60, 193-194 - Blatt 193" und 194~ leer
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1677 Juli 20., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI [AN
DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"Niente havevo d negotiare d Bada [wo vom 4. Juli weg die gemeineidg. Jahrrech-

nung 3tattfund]1, e percid molto poco mi fermati coldzg Beveti perd alcune volte
alla salute di V.S.J11."% col ... Capitano [Beat Kaspar Zurlauben];
et altri amici, et al Sig.e Ambaseciatore [von Frankreich, Robert-Vincent] De

Grave 13 passat in favore di V.S. tutti gli maggiori e piu efficaci uffi-
etj, che potei, e seppi. Quando V.S. havrd ricevuta l'Abscheid di Bada la pre-

gherd mandarmi Copia della conclusione d'essc, e coll'istessa occasione, d chi
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